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KITS DE PROTECTION 
KIT DI PROTEZIONE

Autres produits / Altri prodotti

Bande adhésive 
Nastro adesivo

REF 012T

Couleur
Colore

Longueur
Lunghezza

10 m x 50 mm, Rouleau 
/ Rullo

Carton
Cartone

48 Pce / Pz.
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Autres brochures produits :  
Altre schede prodotti: 

»  Demi-Masques filtrants
    Facciali filtranti

»  Combinaisons de protetion
    Tute di protezione

»  Masques médicaux
    Maschere chirurgiche

»  Blouses de protection
    Camici di protezione

»  Coiffures
    Copricapo

»  Couvre-chaussures
    Copriscarpe

»  Distributeurs
    Distributori

Drap avec revêtement 
Lenzuolo per barella rivestito

REF 3002

Couleur
Colore

Taille
Taglia 156 x 230 cm

Sachet pour déchets présen-
tant un risque biologique 70 L 
Sacchetto per rifiuti a rischio 
biologico 70 L

REF 017B

Couleur
Colore

Quantité
Quantità

20 Pce, Rouleau / Pz., 
Rullo

Carton
Cartone 200 Pce / Pz.

ISO 13485

                                                      
     

    
   

   
   

   
   

   
   

 Q
ualitä

tsmanagement

REF 265

Norme
Norma EN 166:2001 

OptiProtect
Attache-câbles 
Fascetta stringicavo

REF 011K

Couleur
Colore

Quantité
Quantità

100 Pce, Sachet / Pz., 
Confezione
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Tableau récapitulatif / Tabella riassuntiva

REF Kit de protection 

Kit di protezione
Combinaison de 

protection

Tuta di protezione

Masque de 
protection 

Mascherina di 
protezione 

Gants à usage unique 

CAT III, EN 374

Guanti monouso
CAT III, EN 374

Protection des 
yeux 

CAT II, EN 166

Occhiali protettivi 
CAT II, EN 166

Conditionnement 

Confezionamento

Sachet  
Confezione

Carton 
Cartone

Palette EUR 
Pallet EUR

9002 Kit de protection Chimie
Kit di protezione Chem

CAT III, 
Typ 3B/4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D

1 paire                                                       
+1 paire de gants pour 

produits chimiques
1 paio 

+ 1 paio di guanti di 
protezione chimica

 1 15 240

9053 Kit de protection Clinique
Kit di protezione Clinica

CAT III, 
Typ 3B/4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D –  1 20 320

9062 Kit de protection Secours
Kit di protezione Soccorso

Blouse de protection 
Camici di protezione

CAT III, 
FFP3 NR D – – 1 25 400

9012 Kit de protection Secours+
Kit di protezione Soccorso+

CAT III, 
Typ 4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires  
2 paia – 1 25 400

9014
Kit de protection Transport de 
malades
Kit di protezione Trasporto Infermi

Blouses de protec-
tion 

Camici di protezione

CAT III, 
FFP3 NR D – – 1 50 800

9017

Kit de protection Transport de 
malades+
Kit di protezione Trasporto 
Infermi+

CAT III, 
Typ 4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D – – 1 50 800

9057 Kit de protection Grippe aviaire
Kit di protezione Influenza Aviaria

CAT III,  
Typ 4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires  
2 paia  1 15 240

9048 Kit de protection Grippe aviaire+
Kit di protezione Influenza Aviaria+

CAT III, 
Typ 3B/4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires  
2 paia  1 20 320

9004 Kit de protection Pro
Kit di protezione Pro

CAT III, 
Typ 5/6

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires   
2 paia  1 25 400

9003 Kit de protection Pro+
Kit di protezione Pro+

CAT III, 
Typ 5/6

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires  
2 paia  1 25 400

9015 Kit Visiteur
Kit per visitatori – – – – 1 100 1.600

Kits de protection / Kit di protezione
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L‘académie DACH / L‘accademia DACH Kits de protection / Kit di protezione

Vêtements appropriés et protection optimale
L’abbigliamento corretto per una protezione efficace

Souvent, des vêtements de protection ne suffisent pas : un masque, des gants et d‘autres équipements de protection s‘avèrent 
tout aussi nécessaires dans de nombreux domaines d‘utilisation. Afin de faciliter le choix, DACH propose des kits de protection 
formant une solution complète et qui comprennent tout l‘équipement nécessaire pour protéger l‘utilisateur. Ces kits de protec-
tion offrent une protection optimale, ils sont faciles à ranger, rapides à utiliser et réduisent les coûts logistiques. Nous propo-
sons des kits de protection pour divers domaines d‘utilisation, allant du kit de visiteur simple au kit de protection contre les 
infections. Nous pouvons également les fabriquer selon vos exigences personnelles. Nous serions heureux de vous conseiller.

Spesso una tuta non basta: in molti casi mascherine di protezione per le vie respiratorie, guanti e altri dispositivi di protezione 
personale in tanti interventi sono altrettanto importanti. Per facilitare la scelta, DACH offre kit di protezione in soluzioni complete 
comprendenti tutto il necessario per proteggere l’operatore in modo sicuro e ottimale. I kit sono facili da riporre, veloci da maneg-
giare e riducono le spese di logistica. Offriamo kit di protezione per vari campi d’impiego, dal semplice kit per visitatori al kit anti-
infezione, che possiamo realizzare anche in base alle vostre esigenze individuali. Sarà un piacere per noi consigliarvi nella scelta.

Formations auprès de l‘académie DACH
Addestramenti all‘accademia DACH

Forts de plus de 20 ans d‘expérience dans le développement d‘équipements de protection individuelle et de dispositifs médi-
caux, nous savons de quoi dépend la garantie d‘une sécurité maximale au travail et d‘une protection optimale des patients. 
Nous souhaitons que vous aussi, vous soyez protégé(e) pendant votre travail et nous offrons des formations sur divers axes 
prioritaires et thèmes actuels dans le domaine de l‘équipement de protection individuelle. Nous serions également heureux 
de connaître vos demandes spécifiques.

Il vous suffit de nous envoyer un message via l‘adresse academy@dach-germany.de, Il vous suffit de nous envoyer un mes-
sage via l‘adresse www.dach-germany.de/dach-academy ou suivez-nous sur Twitter ou Facebook pour connaître les dates 
actuelles.

Con 20 anni di esperienza alle spalle nello sviluppo dei dispositivi di protezione personale e dei dispositivi medici sappiamo che 
cosa è importante per garantire la massima protezione operativa e per i pazienti. Desideriamo che anche voi siate sicuri sul lavoro, 
quindi offriamo addestramenti focalizzati su vari aspetti e su tematiche attuali nel campo dei dispositivi di protezione personale. 
Sarà un piacere per noi rispondere alle vostre particolari richieste.

Mandateci semplicemente una richiesta ad academy@dach-germany.de, informatevi su www.dach-germany.de/dach-academy o 
seguiteci su Twitter o Facebook per gli appuntamenti attuali.  

Votre code couleur individuel

Il vostro codice cromatico individuale

LIEU D‘UTILISATION : CONGO
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Kits de protection individuels / Kit di protezione individuale

Masques de protection 
Mascherine di protezione 

Masques médicaux
Maschere chirurgiche

Protection des yeux et du visage
Protettori dell‘occhio

Coiffure
Copricapo

Blouses de protection
Camici di protezione

Combinaisons de protetion
Tute di protezione

Couvre-chaussures
Copriscarpe

Gants
Guanti

Composez votre kit de protection !
Assemblate il vostro kit di protezione personale!
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Kit de protection Chimie / Kit di protezione Chem

Sans bottes / Senza stivali

Le kit de protection Chimie offre une protection optimale contre 
les produits chimiques liquides dangereux et protège des virus et 
bactéries.

Composition du kit :
 » 1 combinaison de protection ChemSafe, CAT III, modèle 
3B/4B/5B/6B 

 » 1 masque de protection avec valve, CAT III, FFP3 NR D
 » 1 paire de gants de protection contre produits chimiques,  
CAT III, EN 388, EN 374

 » 1 paire de gants à usage unique, CAT III, EN 374
 » 1 paire de lunettes de protection avec ventilation indirecte,  
anti-buée, CAT II, EN 166 

 » 1 paire de surbottes en PE, étanche aux liquides, CAT I
 » 1 sachet pour déchets présentant un risque biologique (70 L)
 » 1 attache-câbles

Il kit di protezione Chem offre la massima protezione contro i liquidi 
per proteggere contro sostanze chimiche pericolose, virus e batteri.

 
Il kit è composto da: 
 » 1 tuta di protezione ChemSafe, CAT III, mod. 3B/4B/5B/6B 
 » 1 mascherina di protezione per le vie respiratorie con valvola, CAT 
III, FFP3 NR D

 » 1 paio di guanti di protezione chimica, CAT III, EN 388, EN 374
 » 1 paio di guanti monouso, CAT III, EN 374
 » 1 paio di occhiali protettivi con ventilazione indiretta,  
antiappannamento, CAT II, EN 166 

 » 1 paio di copristivali PE a prova di liquidi, CAT I
 » 1 sacchetto per rifiuti a rischio biologico (70 L)
 » 1 fascetta stringicavo

REF 9002

Combinaison de 
protection 
Tuta di protezione

TYP 3B

Taille 
Taglia S - XXXL

Sachet 
Confezione 1 Kit / Kit

Carton
Cartone 15 Kits / Kit

Palette EUR
Pallet EUR 240 Kits / Kit

Kit de protection Chimie 

EN 1149TYP 6TYP 5

 

EN 14126TYP 4KAT 3 EN 1073-2TYP 3

Informations relatives à la combinaison / Dati sulla tuta
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Kit de protection Clinique / Kit di protezione Clinica

REF 9053

Combinaison de 
protection 
Tuta di protezione

TYP 3B

Taille 
Taglia S - XXXL

Sachet 
Confezione 1 Kit / Kit

Carton
Cartone 25 Kits / Kit 

Palette EUR
Pallet EUR 400 Kits / Kit 

Kit de protection Clinique

Le kit de protection Clinique a été spécifiquement conçu pour une 
utilisation en milieu hospitalier. Il protège l‘utilisateur des virus et 
bactéries et des liquides corporels et chimiques. 

Composition du kit :
 » 1 combinaison de protection ChemSafe, CAT III, modèle 
3B/4B/5B/6B 

 » 1 masque de protection pour risque élevé, CAT III, FFP3 NR D 
 » 1 paire de lunettes de protection avec ventilation indirecte,  
CAT II, EN 166 

 » 1 paire de surbottes en PE, étanche aux liquides, CAT I
 » 1 sachet pour déchets présentant un risque biologique (70 L)
 » 1 attache-câbles

Il kit di protezione Clinica è stato sviluppato appositamente per 
l’impiego in campo clinico. Protegge l’operatore contro virus e batteri 
nonché contro liquidi organici e chimici. 

Il kit è composto da: 
 » 1 tuta di protezione ChemSafe, CAT III, mod. 3B/4B/5B/6B 
 » 1 mascherina di protezione High Risk, CAT III, FFP3 NR D 
 » 1 paio di occhiali protettivi con ventilazione indiretta, CAT II, EN 166 
 » 1 paio di copristivali PE a prova di liquidi, CAT I
 » 1 sacchetto per rifiuti a rischio biologico (70 L)
 » 1 fascetta stringicavo

EN 1149TYP 6TYP 5

 

EN 14126TYP 4KAT 3 EN 1073-2TYP 3

Sans bottes / Senza stivali

Informations relatives à la combinaison / Dati sulla tuta
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Kit de protection Secours / Kit di protezione Soccorso 

Kit de protection Secours
REF 9062

Taille
Taglia Uni

Longueur
Lunghezza 160 cm

Sachet 
Confezione 1 Kit / Kit

Carton
Cartone 25 Kits / Kit

Palette EUR
Pallet EUR 400 Kits / Kit

EN14126

 

Le kit de protection Secours a été spécifiquement conçu pour une 
intervention de secours médicalisé avec plusieurs personnes. Il 
offre une protection de base pour trois personnes maximum contre 
les virus, les bactéries et contre de faibles quantités de liquides 
corporels et chimiques. 

Composition du kit :
 » 3 blouses IsoCoat Zytex® 360 contre les agents chimiothérapeu-
tiques, le sang et les virus, CAT I

 » 4 masques de protection pour risque élevé, CAT III, FFP3 NR D 
 » 1 sachet de mise au rebut (120 L, rouge)
 » 1 attache-câbles

Il kit di protezione Soccorso è stato sviluppato appositamente per gli 
interventi di soccorso medico con più persone. Offre la protezione 
base per tre persone contro virus, batteri e piccole quantità di liquidi 
organici e chimici. 

Il kit è composto da:
 » 3 camici IsoCoat Zytex® 360 contro agenti citostatici, il sangue e i 
virus, CAT I

 » 4 maschere di protezione High Risk, CAT III, FFP3 NR D 
 » 1 sacchetto per rifiuti (120 L, rosso)
 » 1 fascetta stringicavo

Informations relatives aux blouses de protection / Indicazioni sui camici di protezione

Imperméable 
aux cytosta-

tiques

Zytex® 
Aperçu

Poignets en 
tricotine doux 
et élastiques

Imperméable 
au sang

Imperméable 
aux virus
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Kit de protection Secours+ / Kit di protezione Soccorso+

Kit de protection Secours+
REF 9012

Combinaison de 
protection 
Tuta di protezione

TYP 4B

Taille 
Taglia S - XXXL

Sachet 
Confezione 1 Kit / Kit

Carton
Cartone 25 Kits / Kit

Palette EUR
Pallet EUR 400 Kits / Kit

Le kit de protection Secours+ protège des virus et bactéries et
il est étanche aux éclaboussures de produits chimiques dangereux. 

Composition du kit :
 » 1 combinaison de protection BioSafe, CAT III, modèle 4B/5B/6B
 » 1 masque de protection avec valve, CAT III, FFP3 NR D
 » 2 paires de gants à usage unique, CAT III, EN 374
 » 1 paire de surchaussures en PE, étanche aux liquides, CAT I
 » 1 sachet pour déchets présentant un risque biologique (70 L)
 » 1 attache-câbles 

Il kit di protezione Soccorso+ offre protezione contro virus e batteri ed
è a prova di spruzzo per proteggere contro le sostanze chimiche 
pericolose. 

Il kit è composto da:
 » 1 tuta di protezione BioSafe, CAT III, mod. 4B/5B/6B
 » 1 mascherina di protezione per le vie respiratorie con valvola,  
CAT III, FFP3 NR D

 » 2 paia di guanti monouso, CAT III, EN 374
 » 1 paio di copriscarpe PE a prova di liquidi, CAT I
 » 1 sacchetto per rifiuti a rischio biologico (70 L)
 » 1 fascetta stringicavo

EN 1149TYP 6TYP 5TYP 4KAT 3 EN 1073-2EN 14126

Informations relatives à la combinaison / Dati sulla tuta
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Kit de protection Transport de malades 
Kit di protezione Trasporto Infermi

Le kit de protection Transport de malades a été spécifiquement 
conçu pour une utilisation dans le domaine du transport ambulan-
cier. Il offre à l‘utilisateur une protection de base contre les virus 
et bactéries et contre de faibles quantités de liquides corporels et 
chimiques. 

Composition du kit :
 » 1 blouse de protection SplashCoat pro+, CAT I
 » 1 masque de protection pour risque élevé, CAT III, FFP3 NR D 
 » 1 charlotte jetable, CAT I

Il kit di protezione Trasporto Infermi è stato sviluppato appositamente 
per il trasporto clinico. Offre all’operatore una protezione base contro 
virus e batteri nonché contro piccole quantità di liquidi organici e 
chimici.  

Il kit è composto da:
 » 1 camice di protezione SplashCoat pro+, CAT I
 » 1 mascherina di protezione High Risk, CAT III, FFP3 NR D 
 » 1 cuffia rotonda monouso, CAT I

Kit de protection Transport  
de malades

EN14126

 

REF 9014

Taille 
Taglia M L  XL

Longueur
Lunghezza

110 
cm

136 
cm

145 
cm

Sachet 
Confezione 1 Kit / Kit

Carton
Cartone 50 Kits / Kit

Palette EUR
Pallet EUR 800 Kits / Kit

Informations relatives aux blouses de protection / Indicazioni sui camici di protezione

Poignets en 
tricotine doux 
et élastiques

Imperméable 
au sang

Imperméable 
aux virus
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Kit de protection Transport de malades+  
Kit di protezione Trasporto Infermi+

Kit de protection Transport 
de malades+
REF 9017

Combinaison de 
protection 
Tuta di protezione

TYP 4B

Taille 
Taglia S - XXXL

Sachet 
Confezione 1 Kit / Kit

Carton
Cartone 50 Kits / Kit

Palette EUR
Pallet EUR 800 Kits / Kit

Le kit de protection Transport de malades+ a été spécifiquement 
conçu pour une utilisation dans le domaine du transport ambulan-
cier. Il offre à l‘utilisateur une protection optimisée contre les virus, 
bactéries et éclaboussures.

Composition du kit :
 » 1 combinaison de protection BioSafe, CAT III, modèle 4B/5B/6B 
 » 1 masque de protection pour risque élevé, CAT III, FFP3 NR D
 » 1 paire de surchaussures en PE, étanche aux liquides, CAT I

Il kit di protezione Trasporto infermi+ è stato sviluppato appositamen-
te per il trasporto clinico. Offre all’operatore una protezione estesa 
contro virus, batteri e spruzzi di liquidi organici e chimici.   

Il kit è composto da:
 » 1 tuta di protezione BioSafe, CAT III, mod. 4B/5B/6B 
 » 1 mascherina di protezione High Risk, CAT III, FFP3 NR D
 » 1 paio di copriscarpe PE a prova di liquidi, CAT I

EN 1149TYP 6TYP 5TYP 4KAT 3 EN 1073-2EN 14126

Informations relatives à la combinaison / Dati sulla tuta
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Kit de protection Grippe aviaire 
Kit di protezione Influenza Aviaria 

Le kit de protection Grippe aviaire offre une protection complète 
contre les virus et bactéries et contre de faibles quantités de liqui-
des chimiques. Il comprend un masque de protection Neolution qui 
offre une sécurité maximale et un confort optimal, même en cas de 
travaux difficiles. 

Composition du kit :
 » 1 combinaison de protection BioSafe, CAT III, modèle 4B/5B/6B 
 » 1 masque de protection Neolution avec valve, CAT III, FFP3 NR D
 » 2 paires de gants à usage unique, CAT III, EN 374 
 » 1 paire de lunettes de protection avec ventilation indirecte,  
CAT II, EN 166

 » 1 paire de surbottes en PE, étanche aux liquides, CAT I
 » 1 sachet pour déchets présentant un risque biologique (70 L)
 » 1 attache-câbles

Il kit di protezione Influenza Aviaria offre una protezione completa 
contro virus, batteri e piccole quantità di sostanze chimiche. Contiene 
la mascherina di protezione per le vie respiratorie neolution, che offre 
il massimo di sicurezza e comfort anche nei lavori complessi. 

 
Il kit è composto da:
 » 1 tuta di protezione BioSafe, CAT III, mod. 4B/5B/6B 
 » 1 mascherina di protezione per le vie respiratorie neolution con 
valvola, CAT III, FFP3 NR D

 » 2 paia di guanti monouso, CAT III, EN 374 
 » 1 paio di occhiali protettivi con ventilazione indiretta, CAT II, EN 166
 » 1 paio di copristivali PE a prova di liquidi, CAT I
 » 1 sacchetto per rifiuti a rischio biologico (70 L)
 » 1 fascetta stringicavo

REF 9047

Combinaison de 
protection 
Tuta di protezione

TYP 4B

Taille 
Taglia S - XXXL

Sachet 
Confezione 1 Kit / Kit

Carton
Cartone 15 Kits / Kit

Palette EUR
Pallet EUR 240 Kits / Kit

Kit de protection  
Grippe aviaire

EN 1149TYP 6TYP 5TYP 4KAT 3 EN 1073-2EN 14126

Sans bottes / Senza stivali

Informations relatives à la combinaison / Dati sulla tuta
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Kit de protection Grippe aviaire+  
Kit di protezione Influenza Aviaria+ 

Le kit de protection Grippe aviaire+ offre une protection maximale 
contre les virus et bactéries et les liquides chimiques dangereux. 
Il comprend un masque de protection Neolution qui offre une 
sécurité maximale et un confort optimal, même en cas de travaux 
difficiles. 

Composition du kit :
 » 1 combinaison de protection ChemSafe, CAT III, modèle 
3B/4B/5B/6B 

 » 1 masque de protection Neolution avec valve, CAT III, FFP3 NR D
 » 2 paires de gants à usage unique, manches longues, CAT III,  
EN 374 

 » 1 paire de lunettes de protection avec ventilation indirecte,  
CAT II, EN 166

 » 1 paire de surbottes en PE, étanche aux liquides, CAT I
 » 1 sachet pour déchets présentant un risque biologique (70 L)
 » 1 attache-câbles

Il kit di protezione Influenza Aviaria+ offre una protezione completa 
contro virus e batteri e piccole quantità di sostanze chimiche peri-
colose. Contiene la mascherina di protezione per le vie respiratorie 
neolution, che offre il massimo di sicurezza e comfort anche nei lavori 
complessi. 

Il kit è composto da:
 » 1 tuta di protezione ChemSafe, CAT III, mod. 3B/4B/5B/6B 
 » 1 mascherina di protezione per le vie respiratorie neolution con 
valvola, CAT III, FFP3 NR D

 » 2 paia di guanti monouso, risvolto lungo, CAT III, EN 374 
 » 1 paio di occhiali protettivi con ventilazione indiretta, CAT II, EN 166
 » 1 paio di copristivali PE a prova di liquidi, CAT I
 » 1 sacchetto per rifiuti a rischio biologico (70 L)
 » 1 fascetta stringicavo

REF 9048

Combinaison de 
protection 
Tuta di protezione

TYP 3B

Taille 
Taglia S - XXXL

Sachet 
Confezione 1 Kit / Kit

Carton
Cartone 15 Kits / Kit

Palette EUR
Pallet EUR 240 Kits / Kit

Kit de protection  
Grippe aviaire+ 

EN 1149TYP 6TYP 5

 

EN 14126TYP 4KAT 3 EN 1073-2TYP 3

Sans bottes / Senza stivali

Informations relatives à la combinaison / Dati sulla tuta
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Kit de protection Pro / Kit di protezione Pro

EN 1073-2 EN 1149TYP 6TYP 5KAT 3

Le kit de protection Pro est un kit de protection universel qui 
protège l‘utilisateur de manière fiable contre de petites quantités 
d‘éclaboussures de produits chimiques dangereux, contre les aéro-
sols et la poussière.  

Composition du kit :
 » 1 combinaison de protection AllSafe, CAT III, modèle 5/6 
 » 1 masque de protection pour risque élevé, CAT III, FFP3 NR D 
 » 2 paires de gants à usage unique, CAT III, EN 374
 » 1 paire de lunettes de protection avec ventilation indirecte,  
anti-buée, CAT II, EN 166 

 » 1 paire de surbottes en PE, étanche aux liquides, CAT I
 » 1 sachet pour déchets présentant un risque biologique (70 L)
 » 1 attache-câbles

Pro è un kit di protezione universale che protegge l’operatore in tutta 
sicurezza contro le piccole quantità di spruzzi di sostanze chimiche 
pericolose liquide, aerosol e polvere. 

 
Il kit è composto da: 
 » 1 tuta di protezione AllSafe, CAT III, mod. 5/6 
 » 1 mascherina di protezione High Risk, CAT III, FFP3 NR D 
 » 2 paia di guanti monouso, CAT III, EN 374
 » 1 paio di occhiali protettivi con ventilazione indiretta,  
antiappannamento, CAT II, EN 166 

 » 1 paio di copristivali PE a prova di liquidi, CAT I
 » 1 sacchetto per rifiuti a rischio biologico (70 L)
 » 1 fascetta stringicavo

REF 9004

Combinaison de 
protection 
Tuta di protezione 

TYP 5, 6

Taille 
Taglia S - XXXL

Sachet 
Confezione 1 Kit / Kit

Carton
Cartone 25 Kits / Kit

Palette EUR
Pallet EUR 400 Kits / Kit

Kit de protection Pro

Sans bottes / Senza stivali

Informations relatives à la combinaison / Dati sulla tuta
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Le kit de protection Pro+ protège l‘utilisateur de manière fiable 
contre de petites quantités d‘éclaboussures de produits chimiques 
dangereux, contre les aérosols et la poussière. Grâce au masque de 
protection avec valve d‘expiration, ce kit est confortable à porter. 

Composition du kit :
 » 1 combinaison de protection AllSafe, CAT III, modèle 5/6
 » 1 masque de protection avec valve, CAT III, FFP3 NR D
 » 2 paires de gants à usage unique, CAT III, EN 374
 » 1 paire de lunettes de protection avec ventilation indirecte,  
anti-buée, CAT II, EN 166

 » 1 paire de surbottes en PE, étanche aux liquides, CAT I
 » 1 sachet pour déchets présentant un risque biologique (70 L)
 » 1 attache-câbles 

Il kit di protezione Pro+ protegge l’operatore in tutta sicurezza contro 
piccole quantità di sostanze chimiche pericolose liquide, aerosol e 
polvere; inoltre è comodo da indossare grazie alla mascherina di 
protezione per le vie respiratorie con valvola di sfiato. 

Il kit è composto da:
 » 1 tuta di protezione AllSafe, CAT III, mod. 5/6
 » 1 mascherina di protezione per le vie respiratorie con valvola,  
CAT III, FFP3 NR D

 » 2 paia di guanti monouso, CAT III, EN 374
 » 1 paio di occhiali protettivi con ventilazione indiretta,  
antiappannamento, CAT II, EN 166

 » 1 paio di copristivali PE a prova di liquidi, CAT I
 » 1 sacchetto per rifiuti a rischio biologico (70 L)
 » 1 fascetta stringicavo

Kit de protection Pro+ / Kit di protezione Pro+

REF 9003

Combinaison de 
protection 
Tuta di protezione

TYP 5, 6

Taille 
Taglia S - XXXL

Sachet 
Confezione 1 Kit / Kit

Carton
Cartone 25 Kits / Kit

Palette EUR
Pallet EUR 400 Kits / Kit

Kit de protection Pro+

EN 1073-2 EN 1149TYP 6TYP 5KAT 3

Sans bottes / Senza stivali

Informations relatives à la combinaison / Dati sulla tuta
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Kit Visiteur / Kit per visitatori 

Le kit Visiteur est une solution rapide et simple pour permet-
tre l‘entrée des visiteurs dans les environnements contrôlés. Il 
offre une protection de base à la fois pour l‘environnement et 
l‘utilisateur. 

Composition du kit :
 » 1 blouse à usage unique, élastiques sans latex, bande Velcro
 » 1 gavroche de grand volume avec visière élégante

Il kit per visitatori è una soluzione rapida e semplice per permettere ai 
visitatori l’accesso in ambienti controllati. Offre la protezione base per 
l’ambiente e l’utente. 

Il kit è composto da:
 » 1 camice monouso, elastici privi di lattice, chiusura in velcro
 » 1 cuffia a coppola grande con elegante visiera

Kit Visiteur

REF 9015

Taille
Taglia Uni

Longueur
Lunghezza 115 cm

Couleur
Colore
Sachet 
Confezione 1 Kit / Kit

Carton
Cartone 100 Kits / Kit

Palette EUR
Pallet EUR 1.600 Kits / Kit
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Tableau récapitulatif / Tabella riassuntiva

REF Kit de protection 

Kit di protezione
Combinaison de 

protection

Tuta di protezione

Masque de 
protection 

Mascherina di 
protezione 

Gants à usage unique 

CAT III, EN 374

Guanti monouso
CAT III, EN 374

Protection des 
yeux 

CAT II, EN 166

Occhiali protettivi 
CAT II, EN 166

Conditionnement 

Confezionamento

Sachet  
Confezione

Carton 
Cartone

Palette EUR 
Pallet EUR

9002 Kit de protection Chimie
Kit di protezione Chem

CAT III, 
Typ 3B/4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D

1 paire                                                       
+1 paire de gants pour 

produits chimiques
1 paio 

+ 1 paio di guanti di 
protezione chimica

 1 15 240

9053 Kit de protection Clinique
Kit di protezione Clinica

CAT III, 
Typ 3B/4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D –  1 20 320

9062 Kit de protection Secours
Kit di protezione Soccorso

Blouse de protection 
Camici di protezione

CAT III, 
FFP3 NR D – – 1 25 400

9012 Kit de protection Secours+
Kit di protezione Soccorso+

CAT III, 
Typ 4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires  
2 paia – 1 25 400

9014
Kit de protection Transport de 
malades
Kit di protezione Trasporto Infermi

Blouses de protec-
tion 

Camici di protezione

CAT III, 
FFP3 NR D – – 1 50 800

9017

Kit de protection Transport de 
malades+
Kit di protezione Trasporto 
Infermi+

CAT III, 
Typ 4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D – – 1 50 800

9057 Kit de protection Grippe aviaire
Kit di protezione Influenza Aviaria

CAT III,  
Typ 4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires  
2 paia  1 15 240

9048 Kit de protection Grippe aviaire+
Kit di protezione Influenza Aviaria+

CAT III, 
Typ 3B/4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires  
2 paia  1 20 320

9004 Kit de protection Pro
Kit di protezione Pro

CAT III, 
Typ 5/6

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires   
2 paia  1 25 400

9003 Kit de protection Pro+
Kit di protezione Pro+

CAT III, 
Typ 5/6

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires  
2 paia  1 25 400

9015 Kit Visiteur
Kit per visitatori – – – – 1 100 1.600

Kits de protection / Kit di protezione
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L‘académie DACH / L‘accademia DACH Kits de protection / Kit di protezione

Vêtements appropriés et protection optimale
L’abbigliamento corretto per una protezione efficace

Souvent, des vêtements de protection ne suffisent pas : un masque, des gants et d‘autres équipements de protection s‘avèrent 
tout aussi nécessaires dans de nombreux domaines d‘utilisation. Afin de faciliter le choix, DACH propose des kits de protection 
formant une solution complète et qui comprennent tout l‘équipement nécessaire pour protéger l‘utilisateur. Ces kits de protec-
tion offrent une protection optimale, ils sont faciles à ranger, rapides à utiliser et réduisent les coûts logistiques. Nous propo-
sons des kits de protection pour divers domaines d‘utilisation, allant du kit de visiteur simple au kit de protection contre les 
infections. Nous pouvons également les fabriquer selon vos exigences personnelles. Nous serions heureux de vous conseiller.

Spesso una tuta non basta: in molti casi mascherine di protezione per le vie respiratorie, guanti e altri dispositivi di protezione 
personale in tanti interventi sono altrettanto importanti. Per facilitare la scelta, DACH offre kit di protezione in soluzioni complete 
comprendenti tutto il necessario per proteggere l’operatore in modo sicuro e ottimale. I kit sono facili da riporre, veloci da maneg-
giare e riducono le spese di logistica. Offriamo kit di protezione per vari campi d’impiego, dal semplice kit per visitatori al kit anti-
infezione, che possiamo realizzare anche in base alle vostre esigenze individuali. Sarà un piacere per noi consigliarvi nella scelta.

Formations auprès de l‘académie DACH
Addestramenti all‘accademia DACH

Forts de plus de 20 ans d‘expérience dans le développement d‘équipements de protection individuelle et de dispositifs médi-
caux, nous savons de quoi dépend la garantie d‘une sécurité maximale au travail et d‘une protection optimale des patients. 
Nous souhaitons que vous aussi, vous soyez protégé(e) pendant votre travail et nous offrons des formations sur divers axes 
prioritaires et thèmes actuels dans le domaine de l‘équipement de protection individuelle. Nous serions également heureux 
de connaître vos demandes spécifiques.

Il vous suffit de nous envoyer un message via l‘adresse academy@dach-germany.de, Il vous suffit de nous envoyer un mes-
sage via l‘adresse www.dach-germany.de/dach-academy ou suivez-nous sur Twitter ou Facebook pour connaître les dates 
actuelles.

Con 20 anni di esperienza alle spalle nello sviluppo dei dispositivi di protezione personale e dei dispositivi medici sappiamo che 
cosa è importante per garantire la massima protezione operativa e per i pazienti. Desideriamo che anche voi siate sicuri sul lavoro, 
quindi offriamo addestramenti focalizzati su vari aspetti e su tematiche attuali nel campo dei dispositivi di protezione personale. 
Sarà un piacere per noi rispondere alle vostre particolari richieste.

Mandateci semplicemente una richiesta ad academy@dach-germany.de, informatevi su www.dach-germany.de/dach-academy o 
seguiteci su Twitter o Facebook per gli appuntamenti attuali.  

Votre code couleur individuel

Il vostro codice cromatico individuale

LIEU D‘UTILISATION : CONGO
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Tableau récapitulatif / Tabella riassuntiva

REF Kit de protection 

Kit di protezione
Combinaison de 

protection

Tuta di protezione

Masque de 
protection 

Mascherina di 
protezione 

Gants à usage unique 

CAT III, EN 374

Guanti monouso
CAT III, EN 374

Protection des 
yeux 

CAT II, EN 166

Occhiali protettivi 
CAT II, EN 166

Conditionnement 

Confezionamento

Sachet  
Confezione

Carton 
Cartone

Palette EUR 
Pallet EUR

9002 Kit de protection Chimie
Kit di protezione Chem

CAT III, 
Typ 3B/4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D

1 paire                                                       
+1 paire de gants pour 

produits chimiques
1 paio 

+ 1 paio di guanti di 
protezione chimica

 1 15 240

9053 Kit de protection Clinique
Kit di protezione Clinica

CAT III, 
Typ 3B/4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D –  1 20 320

9062 Kit de protection Secours
Kit di protezione Soccorso

Blouse de protection 
Camici di protezione

CAT III, 
FFP3 NR D – – 1 25 400

9012 Kit de protection Secours+
Kit di protezione Soccorso+

CAT III, 
Typ 4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires  
2 paia – 1 25 400

9014
Kit de protection Transport de 
malades
Kit di protezione Trasporto Infermi

Blouses de protec-
tion 

Camici di protezione

CAT III, 
FFP3 NR D – – 1 50 800

9017

Kit de protection Transport de 
malades+
Kit di protezione Trasporto 
Infermi+

CAT III, 
Typ 4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D – – 1 50 800

9057 Kit de protection Grippe aviaire
Kit di protezione Influenza Aviaria

CAT III,  
Typ 4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires  
2 paia  1 15 240

9048 Kit de protection Grippe aviaire+
Kit di protezione Influenza Aviaria+

CAT III, 
Typ 3B/4B/5B/6B

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires  
2 paia  1 20 320

9004 Kit de protection Pro
Kit di protezione Pro

CAT III, 
Typ 5/6

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires   
2 paia  1 25 400

9003 Kit de protection Pro+
Kit di protezione Pro+

CAT III, 
Typ 5/6

CAT III, 
FFP3 NR D

2 paires  
2 paia  1 25 400

9015 Kit Visiteur
Kit per visitatori – – – – 1 100 1.600

Kits de protection / Kit di protezione
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L‘académie DACH / L‘accademia DACH Kits de protection / Kit di protezione

Vêtements appropriés et protection optimale
L’abbigliamento corretto per una protezione efficace

Souvent, des vêtements de protection ne suffisent pas : un masque, des gants et d‘autres équipements de protection s‘avèrent 
tout aussi nécessaires dans de nombreux domaines d‘utilisation. Afin de faciliter le choix, DACH propose des kits de protection 
formant une solution complète et qui comprennent tout l‘équipement nécessaire pour protéger l‘utilisateur. Ces kits de protec-
tion offrent une protection optimale, ils sont faciles à ranger, rapides à utiliser et réduisent les coûts logistiques. Nous propo-
sons des kits de protection pour divers domaines d‘utilisation, allant du kit de visiteur simple au kit de protection contre les 
infections. Nous pouvons également les fabriquer selon vos exigences personnelles. Nous serions heureux de vous conseiller.

Spesso una tuta non basta: in molti casi mascherine di protezione per le vie respiratorie, guanti e altri dispositivi di protezione 
personale in tanti interventi sono altrettanto importanti. Per facilitare la scelta, DACH offre kit di protezione in soluzioni complete 
comprendenti tutto il necessario per proteggere l’operatore in modo sicuro e ottimale. I kit sono facili da riporre, veloci da maneg-
giare e riducono le spese di logistica. Offriamo kit di protezione per vari campi d’impiego, dal semplice kit per visitatori al kit anti-
infezione, che possiamo realizzare anche in base alle vostre esigenze individuali. Sarà un piacere per noi consigliarvi nella scelta.

Formations auprès de l‘académie DACH
Addestramenti all‘accademia DACH

Forts de plus de 20 ans d‘expérience dans le développement d‘équipements de protection individuelle et de dispositifs médi-
caux, nous savons de quoi dépend la garantie d‘une sécurité maximale au travail et d‘une protection optimale des patients. 
Nous souhaitons que vous aussi, vous soyez protégé(e) pendant votre travail et nous offrons des formations sur divers axes 
prioritaires et thèmes actuels dans le domaine de l‘équipement de protection individuelle. Nous serions également heureux 
de connaître vos demandes spécifiques.

Il vous suffit de nous envoyer un message via l‘adresse academy@dach-germany.de, Il vous suffit de nous envoyer un mes-
sage via l‘adresse www.dach-germany.de/dach-academy ou suivez-nous sur Twitter ou Facebook pour connaître les dates 
actuelles.

Con 20 anni di esperienza alle spalle nello sviluppo dei dispositivi di protezione personale e dei dispositivi medici sappiamo che 
cosa è importante per garantire la massima protezione operativa e per i pazienti. Desideriamo che anche voi siate sicuri sul lavoro, 
quindi offriamo addestramenti focalizzati su vari aspetti e su tematiche attuali nel campo dei dispositivi di protezione personale. 
Sarà un piacere per noi rispondere alle vostre particolari richieste.

Mandateci semplicemente una richiesta ad academy@dach-germany.de, informatevi su www.dach-germany.de/dach-academy o 
seguiteci su Twitter o Facebook per gli appuntamenti attuali.  

Votre code couleur individuel

Il vostro codice cromatico individuale

LIEU D‘UTILISATION : CONGO
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KITS DE PROTECTION
KIT DI PROTEZIONE

Autres produits / Altri prodotti

Bande adhésive
Nastro adesivo

REF 012T

Couleur
Colore

Longueur
Lunghezza

10 m x 50 mm, Rouleau 
/ Rullo

Carton
Cartone

48 Pce / Pz.

www.dach-germany.de17

Autres brochures produits : 
Altre schede prodotti: 

» Demi-Masques filtrants
Facciali filtranti

» Combinaisons de protetion
Tute di protezione

» Masques médicaux
Maschere chirurgiche

» Blouses de protection
Camici di protezione

» Coiffures
Copricapo

» Couvre-chaussures
    Copriscarpe

» Distributeurs
Distributori

Drap avec revêtement
Lenzuolo per barella rivestito

REF 3002

Couleur
Colore

Taille
Taglia 156 x 230 cm

Sachet pour déchets présen-
tant un risque biologique 70 L
Sacchetto per rifiuti a rischio 
biologico 70 L

REF 017B

Couleur
Colore

Quantité
Quantità

20 Pce, Rouleau / Pz., 
Rullo

Carton
Cartone 200 Pce / Pz.

ISO 13485         

Q
ualitä

tsmanagement

REF 265

Norme
Norma EN 166:2001 

OptiProtect
Attache-câbles
Fascetta stringicavo

REF 011K

Couleur
Colore

Quantité
Quantità

100 Pce, Sachet / Pz., 
Confezione
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» Blouses de protection
Camici di protezione

»  Coiffures
    Copricapo

»  Couvre-chaussures
    Copriscarpe
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Drap avec revêtement
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REF 3002

Couleur
Colore
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Taglia 156 x 230 cm

Sachet pour déchets présen-
tant un risque biologique 70 L
Sacchetto per rifiuti a rischio 
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REF 017B

Couleur
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Quantité
Quantità
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Carton
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